
Как только Цзян Яо въехала в округ Жун, она сразу же увидела указатели, на которых была
информация, где можно было найти представителей Shengqi.

Директор был очень способным, так как он не забыл рекламировать их больницу. Однако
дежурные врачи не знали, кто такая Цзян Яо.

— Сюда не допускаются посторонние, — сказала медсестра, заметив Цзян Яо и поспешно
преградила ей путь.

— У меня в машине пациент, вы можете попросить какого-нибудь крепкого медбрата помочь
его вытащить?

Цзян Яо совершенно не рассердилась на девушку. В конце концов, здесь действительно было
так принято, и медсестра лишь выполняла свою работу. Дежурные врачи немедленно
обратились за помощью к двум медбратьям, прежде чем подошли к Цзян Яо и тихо спросили о
состоянии пациента.

Цзян Яо улыбнулась.

— Он в порядке. Я уже перевязала его раны, вам просто нужно дать ему отдохнуть в тишине и
покое.

Она улыбалась, потому что была крайне довольна поведением медицинского персонала. Было
видно, что они серьезно относились к своей работе. Услышав, что Цзян Яо сама перевязала
раны, доктор был удивлен. Он внимательно посмотрел на нее, будто оценивая, прежде чем
спросить:

— Вы – один из врачей, кто был отправлен сюда на подмогу?

— Можно и так сказать.

Фактически, Цзян Яо не ответила на его вопрос.

— Из-за наводнения здесь, в округе Жун, такие вещи, как электричество и водоснабжение,
недоступны, здесь очень тяжело работать. Вы все не огорчены тем, что вас отправили сюда?

Доктор рассмеялся, услышав вопрос Цзян Яо.

— Получив уведомление, мы были не очень этому рады, если честно. До тех пор, пока не
услышали новости о том, что каждый, кто приедет сюда получит надбавку в размере тройного
месячного оклада.



Он махнул рукой.

— Но, это, конечно, оказалось неправдой. Медицинский персонал обычно не получает никакой
дополнительной компенсации, может только те, кто работал в этой больнице очень долго.

Мужчина вздохнул.

— Но… это не важно, если честно. Наше раздражение и недовольство ничто по сравнению со
спасением жизни людей наравне с солдатами. По-своему мы вносим вклад в общее дело. Лица
пострадавших, выражающие отчаяние и страх, привели нас в чувство.

— Да, мы были потрясены опытом пребывания здесь, — добавила сидящая рядом медсестра.

— Вчера смыло солдата, и до сих пор о нем ничего не было слышно. Мы так волнуемся и
надеемся, что с ним все будет в порядке!

В этом мире существовало достаточно хладнокровных и апатичных людей, но у большинства
было доброе сердце и врожденная склонность к сопереживанию. К счастью, медицинский
персонал больницы Shengqi принадлежал к последним.
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